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Kiiltiirdilbilimsel Yaklasim Cercevesinde “Ekmek” Konsepti (Tiirkce Deyimler Ornegi)

Representation of the Concept «Bread» in the Framework of Cultural Linguistics

Approach (Case of Turkish Phraseological Units)

Ummiigiilsitm DOHMAN!

AHHOTaIUA

OfHUM U3 TpEeAMETOB HCCJIEJIOBAHUM B paMKax JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, MOJHUMAIOIIEH BOIIPOCHI
B3aMMOJIENICTBUA fA3BIKA U UeJIOBeKa, ABJAITCH (paseosorusmsel. ITocpenctBom dpas3eosioru3MoB
MO2KHO BBISIBUTH MEHTAJIUTET, I3BIKOBYIO KAPTHHY MUPA, KyJIbTYPHbIE 0cCOOeHHOCTH Hapoaa. 1]esb aToit
paboTel — omHcaTh HCTOPUYECKOE PpAa3BUTHE JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTHMM B Typuuum W HU3y4UTh B

COBPEMEHHOM TYPEI[KOM SI3bIKE KOHI[EIT

«x1€6», KOTOPBIH ABJIAETCS OHUM U3 CUMBOJIOB TYPEIIKOH KYJIbTYPBL. B 9TOH cTaThe paccMaTpUBaOTCS
Typelikue Gppa3eoioTu3Mbl CO CJIOBOM «XJie0» B JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUYECKOM aciiekre. MaTepraaom
HCC/IeTOBAHUS TOCTY KN (Ppa3eoIoTu3Mbl, coziepskariue caoBo «xiaeb» (ekmek) B Typerkom si3bike.
VcTouHuKOM /U1 aHATH3a (Ppa3eoIoru3MOB MOCIYKUINA TPU TYPENKUX (PPa3eoIoTUUYeCKUX CI0OBaPSI.
Bcero nmpoananusupoBaHo 39 GpazeosyIOTH3MOB € JIEKCHUECKOU eMHUIEH «xeb». B ucciemoBanum
KOHIleNTa «Xxjae0» ObLI MPUMEHEH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUH Ccroco0 aHanmm3a. Bbuti mn3ydeHbI

Typenkue ¢Gppa3eosoTU3Mbl ¢ KOMIOHEHTOM

«xJ1e0» U BBIIBJIEHBI OTJINYUTEIbHbIE YEPTHI KOHIIENTA B TYPEIIKON JIMHIBOKYJIBTYPe. B uccnenoBannu
0BT OIPEe/IeJIEHbl TaKHE COCTABJIAIOIINE 3JIEMEHTHI KOHIlENTa xjieba B TYPEIKOH KyJIbType, Kak

3apa60T01<, cpeacrBa K CyIeCTBOBAaHUIO, JOJIZKHOCTb, MECTO pa60TbI, CaKpaJIbHOCTDb, XapaKTE€PHbIE
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YepThl YeJI0BeKa U YAAJIEHHOCTh OT TOTO, 4Yero HeoOXOJAUMO JOCTUYb. PesysbTaThl JAaHHOTO
HCCIIEZIOBAHUSA MOTYT OBITh UCITOJIb30BAHBI IJIS1 TATbHEUIITNX KOHTPACTUBHBIX UCCIIEITOBAHUN TYPEIKO-
PYyCCKOI A3BIKOBOH aphl. I1o7106HbIe pabOTHI CLIOCOOCTBYIOT BBISBJIEHUIO PA3JIMUNH U CXOXKUX YEPT B
SI3BIKOBBIX KADTHHAX MHUPA U KyJIbTYPHBIX 0COOEHHOCTH.

KiroueBble cjioBa: xj1e0, KOHIENT, IUTBOKYJIBTYPOJIOTHS, TYPEIIKUH S3BIK, (Pa3€0IOTU3M.

Oz

Dil-kiiltiir ve insan etkilesimi iizerine kurulan kiiltiirdilbilimin arastirma alanlarindan biri de deyimlerdir.
Deyimler aracihigwyla bir halkin mantalitesini, dil diinya goriisiinii, kiiltiirel ozelliklerini ortaya c¢ikarmak
miimkiindiir. Calismamn amact kiiltiirdilbilimin Tiirkiye'deki tarihsel gelisimini ana hatlariyla agiklamak ve
Tiirk kiiltiiriiniin sembollerinden biri olan “ekmek” konseptini irdelemektir. Bu makalede “ekmek” sozciigiiniin
gectigi Tiirkce deyimler kiiltiirdilbilimsel agidan incelenmektedir. Calismamn materyalini Tiirk¢ede “ekmek”
sozcligiinii iceren deyimler olusturmaktadir. Deyimlerin kaynagim ti¢ Tiirkce deyim sozliigii olusturmaktadar.
“Ekmek” sozctigiiniin bulundugu otuz dokuz deyime rastlannustir. Calismada “ekmek” konsepti kiiltiirdilbilimsel
yontemle ele ahimmistir. Calismada “ekmek” sozciigiiniin gectigi Tiirkce deyimler incelenerek Tiirk kiiltiiriinde
ekmegin tasidigh kiiltiirel degerler ortaya cikarilmistir. Arastirmada, Tiirk kiiltiiriinde “ekmek” konseptinin
kazang ve gegim kaynagi, gorev, is yeri, kutsaliigr, insana 6zgii karakter ozellikleri tasumast ve elde edilmek
istenen seyin uzakhgr gibi unsurlar: tespit edilmistir. Bu calismamn sonuglar, Tiirk¢e-Rusca dil ciftiyle ilgili
yapilacak olan karsilastirmah ¢alismalarda kullamlabilir. Bu tiir galismalar, dil diinya goriisiindeki ve kiiltiirel

ozelliklerdeki farkhhk ve benzerliklerin belirlenmesine katkida bulunur.

Anahtar Kelimeler: ekmek, konsept, kiiltiirdilbilim, Tiirkce, deyim.
Abstract

One of the research areas of cultural linguistics, which is based on language-culture and human interaction, is
idioms phraseological units. It is possible to reveal the mentality, language worldview, cultural characteristics
of people through phraseological units. This study aims explain the historical development of cultural linguistics
in Turkey in detail and examine the concept of «bread» (ekmek), which is one of the symbols of Turkish culture.
In this research, Turkish phraseological units containing the word «bread» were analyzed using the cultural
linguistics method. The material of the study is composed of phraseological units containing the word «bread»

in Turkish. Three Turkish dictionaries of idioms constitute the source of idioms. In total, 39 idioms with the

«bread» component were analyzed. In the study, the concept of «bread» was discussed using the cultural
linguistics method. In this study, the cultural values of «bread» in Turkish culture were revealed, examining the
Turkish phraseological units in which the word «bread» was used. In this research, the concept of «bread» was
identified to have such traits as the source of earnings and livelihood, duty, place of work, sanctity, human-
specific characters and the distance of the desired thing. The results of this study can be used in comparative
studies on the Turkish-Russian language pair. Such studies contribute to the identification of differences and

similarities in linguistic worldview and cultural characteristics.

Keywords: bread, concept, cultural linguistics, Turkish, phraseological units.
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BBeaenue

OpHUM U3 IpeAMeTOB HCCIeOBAHMU B paMKax JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHMH, IMOJHUMAIOIIENd BOIIPOCHI
B3aMMO/IEVCTBUS A3BIKA M YEJIOBEKa, ABJAIOTCA (pa3eoyloTU3MBL. B mocsieHue rofpl ¢ pa3BUTHEM
AHTPOIIEHTPUYECKNX U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKHUX IOAXOJOB IMOHATHE (pa3eosioru3Ma I0JIydaer
HOBOE HaIlOJIHEHUE KaK SI3IKOBas €IVHUIIA, OTPaKAIoIas s3BIKOBYI0, MAaTEPHAJIBHYIO U JyXOBHYIO

KyJIBTYPY, 00pa3 *KU3HU, A3bIKOBYI0 KAPTUHY MUpPa HAIIUH.

CraThsl TIOCBSINEHA OIHMCAHHMIO KMCTOPUYECKOTO PAa3BUTHUA JIMHTBOKYJIBTypoJOTMH B Typruu u
HU3Y4YEHMIO TyPeIKUX (PPa3eoI0TU3MOB CO CJIOBOM «xJ1e0». B TypIiuu TMHTBOKY/ILTYPOJIOTHS ABIAETCSA
HOBOM 00J1aCThI0 HCCIEAOBAaHUH, U (HPA3e0IOTU3MbI, CO CJIOBOM «XJIeO» He HU3YyJauCh B aCIEKTe
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. JTO CTaThs IOCBAIIEHA JJaHHOHW mpobsiematuke. HoBU3HA JaHHOW pPaboOTHI
COCTOUT B OIHMCAHWM HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHA JUHIBOKYJIBTYPOJIOTHH B TypuuM U HCC/IEIOBAHUU
KOHIIeNTa «xJeb» B TypeIkoM si3bike. JlaHHas paboTa MO3BOJIUT BBISIBUTH SI3BIKOBYIO KAPTHUHY MHPA,

KyJIbTypHbIE OCO6eHHOCTI/I, U MEHTAJIUTET TYPEIKOTO Hapo/Ja.

B uccnemoBaHUM KOHIENTA «XJieO» OBUI MPUMEHEH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKHUI CIIOoco0 aHaim3a.
OnHa W3 YeThIpexX IIIKOJI POCCUUCKOHM JIMTHBOKYJIBTYPOJIOTHH, Iikosa B. H. Tenuu, aHamusupyer
dpaszeosiorusamMbl ¢ TOYKH 3peHUs  HocuTesned — sa3bika. CormacHo — moaxoxy — Teswwu,
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKUY aHAJIN3 HAIIPABJIEH Ha OIpeZie/IEHUE METOJOB OTPAXKEHUA KYJIBTYPhI BO
(dbpazeosioruamax u ompenesieHNE «KyJbTyPHOH CIENH(UKUA IEPEHOCHOTO 3HAYEHHA», B KOTOPBIX
OTpakaeTcss MUPOBO33PeHNe Hapoa. A «KyJIbTypHas crenudrKa MepeHOCHOT0 3HaUeHUsA» Harboiee

SIPKO TposiBisAercsa Bo ¢ppaseostornamax (Kozan, 2014a: 7; 2014b: 65).

MarepuajaoM KCCIEA0BAHUS TOCIYKIIN (PPa3eosIOTU3Mbl, COAEPIKAIIME CJIOBO «XJIeD» B TYPEKOM
s3pike. [Ipu BhIOOpa (paseosioru3MOB HCIOJb30BaHbl “Atasozii ve Deyimler Sozliigi 11”7 (CioBaps
mociaoBul] u ¢dpaszeosoruamo) O. A. Akcos (II, 1988), “Smiflandirilmis Tiirkge Deyimler”
(Kimaccuduruposanubie Typenkue ¢paseosmorusdmbl) M. FOproarmbr (2004) u “Tiirk Dil Kurumunun
Cevrimici Sozliigii” (Omnaiin cioBaps Typerikoro sauHrBucTrdeckoro obecrsa) (Tiirk Dil Kurumu,

2022). MeTo10M BRIOOPKHU O6BLI0 0TOOPAHO 39 (Ppa3eoIOTHUECKUX EANHHUII.

PesysibTaThl JAHHOTO HCCJIEZIOBAHUSA MOTYT OBITH HCIIOJIB30BAHBI JUIs AAIbHENIINX KOHTPACTUBHBIX
HCCIIEIOBAHUN TYPEIKO-PYCCKOM S3BIKOBOHM maphl. I10700HBIE pabOTHI CIIOCOOCTBYIOT BBIABJIEHUIO

pasﬂnquﬁ U CXOXKHUX 4epPT B A3bIKOBBIX KaPDTHUHAX MUPAa U KYJIbTYPHBIX 0COOEHHOCTH.
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS U €€ HcTOpUYecKoe pa3surue B Typuuu

B ocHOBe JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHU JIEXKUT HEpPa3phIBHAs CBA3b A3bIKA U KyJbTypbl. OCHOBBI 3TOTO
HampaBjJeHus 3ajokuia B. ¢on Iymbonpar. Beijamoomuiicss MbICIUTENb OJarofjaps STUM
MIPeJIOKEHUSIM YTBEPKAAJ, UTO fA3BIK, YeJIOBEK U KyJbTypa — 3TO IeJoe: «fI3bIKk — 5TO BHeEITHee
OTpaKeHUe JIyXa CTAHOBJIEHNA Hanuu. Ha s13bIKe HAI[UU JIEXKUT €r0 COOCTBEHHBIH /IyX, a B [yXe HAIIUU
— ero coOCTBEHHBIN A3BIK. TpyAHO yMaTh 0 4eM-TO 60JIee UIEHTHIHOM, YyeM 3T0» (I'ymO0JbaT, 1984:
68). Uneu I'ymbosibATa, MOJYUYHJIN pa3BUTHE B paboTax TaKUX HcciIeoBarened, kak k. pumm, 3.
Cenup, b. JI. Yopd, U. A. BoaysH nie Kyprene, A. H. Apanacees, ©. 1. Bycnae u A. A [lote6Hs. Tak co

BTOpOﬁ II0JIOBHUHBI XIX BeKa B pYCCKOfI JIMHI'BUCTHUKE ObBLIN 3aJI0XKEHDbI OCHOBbI
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aHTPOTONeHTpUUecKoro mnoaxona. K konmy XX Beka B paMKax KyJIbTyPOJIOTHYECKOTO IOJIXOAA
JIMHTBOKYJIBTYpOJIOTUSL  chOPMyJIMpOBasiach Kak Hay4yHasa aucnumimaa. A B Typruwm,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI TOJIBKO HAauWHAeT CBoe paspuTHe. OJHAKO CTOUT OTMETHUTH, UTO BOIIPOCHI
B3aMMOJIENICTBUsL SI3bIKA, UYEJIOBEKA W KYJBTYPHI, TaKkKe, Kak U uzen ['ymb6oJibTa HEOJHOKPATHO
MIOJHUMAJINCh TYPENIKUMHU HccaenoBaTeassMu. Hampumep, Typenkuil suHrBucT b. Axkapcy (1998) B
kuure “Dil-Kiiltiir Baglantis1” (BzaumozeiicTBue si3bIKa U KyJIbTYPBI), BIIEPBbIE U3/JAHHON B 1955 T'OAY,
IIPEJICTABIII U OL[EHU UJieu I'yMOO0Ib/iTa O B3aUMOCBA3H A3bIKA, KYJIBTYPHI U YeJIOBeKa. B KHure 6hLI10
MIPEJICTABJIEHO TIOHATHE «SI3BIKOBOM KAPTUHBI MUPa», a TAK)KE IPOAHATU3UPOBAHbI uzien ['yMmGosbTa.
B Typuuu HOHATHE «A3BIKOBOM KAPTUHBI MUPAa» BBIPAXKAJIOCH TAKMMH TEPMUHAMM, KaK «CIIOCO0
BBIPAXKEHUS», «BHYTPHUA3BIKOBAS KAPTHHA MUPA», «SA3bIK U UCTUHA» U «SI3BIKOBAS KAPTUHA MUPA».
[TonsATHe sA3BIKOBOM KapTHHBI MUpPA, paccMaTtpuBaeMoe b. Bapmapom u O. Bamkanom B 1960 roxy,
CTaJI0 WCIIOJIb30BAThCS B JIMHTBUCTHKE B paborax Akcana mocie 1970 roaa (Kozan, 2018). Karmran
(1983), B cBoeii kuure “Kiiltiir ve Dil” (KysbTypa u s13BIK) 3aTPOHYJI TaKHE BOIIPOCHI, KaK S3BIK,
KyJIBTYDPa, HallusA U UEHTUYHOCTD, U 3aSBHUJI, UTO HEJIb3S PACCMATPUBATh A3BIK OTAEJIBHO OT KYJIbTYPBI
Y MHPOBO33pPeHHUsI 00IIeCTBa, B KOTOPOM OH BO3HUK. B kHure Axcana (2011) “Tiirk¢eye Yansiyan Tiirk
Kiiltlirii (Temel Kavramlar)” (Typerkas KysbTypa B SI3bIKOBOM OTpakeHHU (OCHOBHBIE MOHSTHUSM)),
BIIEpBBIE M3AAHHON B 2008 Tro/y, paccMaTpPUBAIOTCS TaKWe OCHOBHBIE KOHIIENTHI KyJIbTYPHI, Kak
KYJbTYpa, fA3BIK-KYJIbTYPa, POXKAEHHE, CBafbba, TOCTEIPUHUMCTBO, efa U HanuTku. Co BTOpOM
IMOJIOBUHBI XX BEKAa TaKUe IMOHATUS, KaK SI3bIK-KYJIbTYPa, MUPOBO33PEHME, SI3bIKOBAsI KAPTHHA MHUPa,
paccMarpuBaJiiCh B JIMHTBUCTHYECKMX HCCJIEAOBaHUAX B Typiuu, O/JHAKO CTAaHOBJIEHUE
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKOTO HANpaBieHusd B Typliuy, B OCHOBE KOTOPOTO JIEXKUT IIOAXO0J, POCCUHCKHUX
YUYEHBIX, HAYaJI0Ch IOCIe 2010 ro/ia. B jaHHOM KOHTeKCTe Marucrepcekas auccepranusa Kosan (2012)
SIBJISIETCSI TIEPBOM TOIBITKOM TPEZCTABJIEHNS JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO Hozaxosa. lucceprarus
oz Ha3BaHueM “Rus ve Tiirk Gazete Haber Baghg: Dili. Kiiltiirdilbilimsel Yaklasim” (fI3b1x HOBOCTHBIX
3arOJIOBKOB POCCHHCKHX U TypeNKHUX TaseT. JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKHH MOAX0Z) ObLia
omy0OJIMKOBaHA B 2014 roxay. B Tom xe roxy mop permakiuern Koszan (2014a) mpu ygactuu 60JIBIIOTO
Yyucsia TypelnKux uceaemoBarened Obuta nsgana kaura “Kiltiirdilbilim Temel Kavram ve Sorunlar”
(JIMHTBOKYJIBTYpPOJIOTHS: OCHOBHBIE TOHATHSA U MpPOOJIEMBbI), COOPHUK IIEPEBOJIOB, B KOTOPOM
MIpe/ICTaBJIEHBI CTAThU HA TEMY JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUH, IEPEBEIEHHBIE C PYCCKOTO SI3bIKA HA TYPEIKUH.
dTa KHHATA OYeHb I[eHHa ¢ TOYKHA 3PEeHHsA TPEJCTaBJIeHUuss B TYPElKOW  Hayke
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKOTO HAIPAaBJIEHUsI, OCHOBHBIX IIOHATHH, OTPAKEHHUsS KCTOPUUECKOTO
Pa3BUTHSA UZEH, a TAKXKE IPEICTABIEHUS KITI0UEBBIX IIOHATHH TAKUX KaK KOHIIEMT, A3bIKOBAsI KAPTUHA
mupa. 9. Bo3 (2016), ccputasich Ha 3Ty paboTy, oTMeTIII ee 3HaueHue B craThe “Kiiltiirdilbilimsel Sozlitk
ve Tiirkee Kiiltiirdilbilimsel Sézliikler Uzerine” (O TMHIBOKY/IbTYPOJIOTHYECKOM CJI0BAPE M TYPEIKUX
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKUX CJIOBApsAX) M B 5TOU CTaThe aKIEHTHPOBAJ BHUMAaHUE HA OCHOBHBIX
MOHATUAX, METOJAX JIMHTBOKYJIbTYDOJIOTMM ¥  HEOOXOJUMOCTH  IIOJITOTOBKU  TYPEIKUX
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKHUX cloBapei. B 2016 roxy kuura I'. M. AsmmvikanoBol “ComnoctaBuTeIbHASA
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUS:  B3aUMOJIEMCTBHE s3bIKA, KyJbTypbl U uesoBeka”  (Karsilagtirmali

Kiiltiirdilbilim Dil-Kiiltiir-insan) Taxxe 6bUIa IepeBefieHA HA TypeIKHH A3HIK. B COBpEMEHHBIX
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HCCIIETOBAHUSAX, TIOCBSIIEHHBIX PYCCKO-TYPEIKOH sI3BIKOBOH Iape, Ha MEPBHI IJIaH BBIXOJAT PabOTHI,
MOCBSIIeHHbIE KOHIIENTAaM U SI3bIKOBOM KapTuHOU Mupa. Hampumep X. Capau (2016) B cBoeil cTraTbe
mox HazBanueM “Rus ve Tiirk Dil Diinya Goriisiinde ‘Dag’ Kavrami. (Kiiltiirdilbilimsel Analiz)”
(ITousatue «lopa» B PYCCKO-TYpEIKOW S3BIKOBOH KapTHHE MHUPE: JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHUN
aHayiu3) U3y4msa ¢Gpas3eosIoTU3MBI ¢ KOMIIOHEHTOM «TOpa» W IO0Kas3aj BOCIPUATHE IOHITHE TOPBI
PYCCKHM U TypEIIKUM HapOJIOM U CIOCOOBI OTPaXKEHU S STHUX MIPEJICTABJIEHNH Ha A3BIKE 000U X 0OIIIECTB
METO/IOM JIMHTBOKYJIbTypoJiormueckoro aHanmusa. C. Ilamanuorsy (2020) B CBoell crarbe IOJ
HazanueM “Rus ve Tiirk Dil Diinya Goriiglerinde Aile Konsepti” (KoHienTt ceMbsi B PyCCKO-TYpPEIKUX
SI3BBIKOBBIX KapPTUHAX MUPA) paccMOTpesa KOHIIENT CEMbH Ha OCHOBE MOHATHI MY»Ka, *KEHBI, OTIIA U
Jereii. OHa cpaBHHBaJa BOCIPUATUA KOHIIENTA CEMBU PYCCKMM U TYPENKUM HAapoJAaMU U
MMPOAaHAJIM3UPOBaJIa OTPAKEHNE STUX IIPEJCTABJIEHUH B A3BIKOBBIX KAPTHHAX MHpa o6oux obmrecTs. K
3TUM HCCJIEI0BAHUAM MOXKHO TI00aBUTH ellle HeCKOJIbKO ucclefoBanuii. HecmoTps Ha To, UTO BCe 3TU

HUCCIIEA0BAHUA JAI0T UMITYJIbC JIMTBOKYJIBTYPDOJIOTUYECKHUM HCCIEJOBAHUAM B TypIII/II/I, HUX O4YE€Hb MaJio.

TepMI/IH «KOHIENT» ABJAETCA OJHHM U3 (I)YH[[aMeHTaIII)HbIX MOHSITHH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUHU.
BHepBI)Ie 9TOT TEPMHUH Ha4dYaJl IDUMEHATHCA B PYCCKOM A3bIKO3SHAHUU B 1928 roay B CTaThbe “KOHHEHT

u cs1oBo” C. A. AckosibioBa B 3kypHasie «Pycckast peub». 1o ciioBam AckosbzoBa (1928: 31) KOHIENT —

«EcTth MBICIEHHOE o6pa303aHHe, KOTOpO€ 3amMellaeT HaM B IIPpOILIECCE€ MBIC/IM HEOIIpeAeJIEHHOE

MHOXKECTBO IIPpEIMETOB OAHOT'O U TOI'O XK€ poJaa».

Teopus koHIenTa B 1993 roxay B craThe “KoHmenTocdepa pycckoro s3pika” 6puia passura /[l C.
JluxaueBpiM. [Io MHeHuwo JluxaueBa (1997: 281) «KoHIeNT He HENOCPEJCTBEHHO BO3HUKAET W3
3HAYEHUS CJIOBA, a ABJISETCSA PE3yJIbTATOM CTOJIKHOBEHUs CJIOBAPHOTO 3HAUEHHS CJIOBA C JIUYHBIM U
HAapOAHBIM OIIBITOM YejioBeKa. [IoTeHIUM KOHIlENTa TeM Inupe W 6Oorade, ueM IIUpe U Oorade
KyJIBTYPHBIH OIIBIT YeJIOBeKa». JIMHIBUCT IOAYEePKUBAET 6e3rpaHNYHOCTh KOHIlenTa. C TOUKH 3peHus
TEPMHUHA B PYCCKOU JIMHTBUCTHKE OBUIO MPOBEIEHO Pa3inyure MEXK/IY HMOHATHEM U KOHIENTOM. DTH
pa3Hble TEPMUHBI, IOHATHE, UCIOJIH3yeMOE B JIOTHKe U (puaocoduu, a KOHIENT — B MaTEMAaTHKe,
KYJIBTYPOJIOTHH, IMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH U KOTHUTHBHOM JIMHrBUCcTHKE (CTenaHoB, 2004: 42; MacioBa
2005: 27). B Typiuiu KOHIIENT U HOHATHE CYUTAIOTCA OAHMMH U TEMHU Ke TepMuHamu. JIuHreucr b.
Bapmap omuchkiBaet tepmuH «moHaTre» B “Aciklamali Dilbilim Terimleri S6z1{igli” (TomkoBbIi ci0Baph
JIMHTBUCTUYECKUX TEPMUHOB), a TaK)Xe YIOMHHAET TEPMHUH «KOHIENT» KaK CHHOHUM. B cBeTe
VIOMSTHYTHIX BBIIIIE OTIPe/IeJIEHNI KOHIIENTa MOXKHO CKa3aTh, YTO OH SIBJISETCSA MPOAYKTOM SI3BIKOBOTO
CO3HAHUA U MHOTOCJIOWHOHN CTPYKTYPOU, OTPKAIOIIEH fA3bIK, MHPOBO33PEHNUE, SA3BIKOBYI0 KAPTHUHY
MHpa U KyJIbTypy HAIlMU. AHaJIN3 KOHIIENTA HAIpPaBJeH HA IOCTHUKEHUE S3bIKOBOTO CO3HAHUS

ob1ecrsa.

Takum o6pa30M, XO0TA BOIIPOCHI BBaI/IMOI[efICTBI/IH A3bIKA, YE€JIOBEKAa W KYJIbTYypbl HEOJHOKPATHO
INOAHUMAJINCh TYPEOKHMHU HMCCII€A0BATEIAMU B TprII/II/I JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHA KaK Hay4YHOE

HaIIpaBJIEHHE ABJIACTCA HOBBIM.
«XJ1e6» B TYypeIKOU KyJIbType I 0030P JINTEPATYPbI

Ci10B0O «XJ1€0» BBIPDAXKAETCA B TYPELKOM A3bIKE TAKWMMHU A3bIKOBBIMU €/IMHUI[AMU, KaK «Nan»,
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«namaziz», «ekmek», «etmek», «epmek». B omnaiin-cioBape Typenkoro JUHTBHCTHYECKOTO

oOlecTBa JieKkceMa «XJy1e0» OMUCHIBAETCS KaK:

1. UM CyIl., TUIEeBOU IIPOAYKT, IPUTOTOBJIEHHBIN IIyTeM BBIIIEYKH TeCTa U3 3€pPHOBOU MyKU B
ZIyXOBKe, Ha JIICTOBOM JKeJIe3€ W TAaHAYPH, HaH, HAHBIA3U3,
2. UM CyIl., MeTadopa, CPeCTBA K CYIIIECTBOBAHUIO, 3aPab0TOK,

3. UM CYIl,., IIPOIIMTAaHUE B JUAJIEKTE, ITUIIA.

B cioBape B mepBOM 3HAaUeHUHU CJIOBO «nan» (xyed) MPHUIILIO B TYPEIKUH U3 IEPCUICKOTO SI3BIKA U
HCIIOJIb30BAJIOCH B TeUueHWe MHOTHX JieT. Bo BpemeHa OCMaHCKOW HWMIIEPUH CBATOCTh Xjeba
oTMeuasiach CJIOBOM «naniaziz» (Oyk. Bequkuit xse0). I TOro, KTO coBeplaer HeOJIarOBUIHBIE
MOCTYIIKA B OTHOIIEHWHM CBOMX OOsS3aHHOCTEH, 3a KOTOpble OH IIOJIy4aeT BO3MOKHOCTH JIJISt
MPOMUTAHUS, CYIIEeCTByeT c¢a0BO «nankor» (nanklr) (6yk. HebGyiarofapHbIi) MEPCHUJICKOTO
IIPOUCXOK/EHNsI, KOTOPOE IMMPOUCXOUT OT TOTO 7Ke cyioBa «nan» (Ziilfikar III, 2012: 12). B cBeTe 3TUX
OIpeieJIeHU A MUIEBON MPOYKT, BCTPEYAEMbIN CJIOBAMU «Nan», «naniaziz», «ekmek» — ato muimia,
MIPUTOTOBJIEHHAsT W3 3€PHOBOH MYKH, IPHUTOTOBJIEHHAs Ha JIMCTOBOM JKejie3e WJIM TaHAype, B
IIEPEHOCHOM CMbICJIE — 3apab0TOK, MPOMUTAHNE, a B TUATIEKTE — MMUIEBble MHTPEINEHTHI. «X1e6» Ha

TYPELKOM A3BIKE KaK

«etmek, epmek, epek, 6tmek» Tak:ke ymomunaercs B “Divanu Lugati’t-Tiirk”e (luBane jsyrar aT-TypK),
KOTODBIH sIBJIsI€TCS TEePBhIM TIOpKCKUM ciioBapeMm (Kasgarl, 2018: 649). B coBpeMeHHOM TypeIrKoM

sI3bIKE yIIOTpebsisieTcs: csioBo «ekmek» (x71€6), KOTOpoe UMeeT 0OIIETIOPKCKOE PO UCXOKICHIE.

Cpeny COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKUX W KYJIBTYPOJOTHYECKUX KCCIIEIOBAHUNA CTOHUT OTMETHUTH
cItesiytolyie paboThl CBA3AHHbBIE C XJI00M: TYPEIKUHA UCTOPUK KyAbTyphl Oresb (1978) B ueTBepTOM
TOMe CBOeH AeBATUTOMHOHN pabothl “Tiirk Kiiltlir Tarihine Giris” (BBefeHre B UCTOPUIO TIOPKCKOM

Ky.TII)TypI)I) IIPpUMEHUJI I/ICTOpI/I‘-IeCKI/Iﬁ METO K aHaJIN3Y ITIOHATUA, BbIJIC/IUB IIOJATEMBbI: «x71e0 u TIOPKU »,

«THUTIBI TIOPKCKOTO xJ1e6a», «TEXHUKA BBIMEUKH Xieba» U «OTHOIIEHUS TIOPKU2 ¢ XaeboM U Xxjeb»,
KOTOPBIA OHU JleJlau. Bo BTOpOU TIylaBe KHUTH TypelKoro JuHrBucra Akcana (2011) “Tiirkceye
Yansiyan Tiirk Kiiltiirii (Temel Kavramlar)” (Typerkast KyJbTypa B sS3bIKOBOM OTpPaKe€HUHU (OCHOBHBIE
MIOHATHUSA)), B IJIaBe «YCJIOBUS XKU3HU » €CTh ONMCAHNE IIOHATHA «Xx1eb». B paboTe mpoaHaIn3upoBaHbI
dbopmbl HazBaHUH Xxy1e6a B UCTOPUYECKHUX JIMTEPATYPHBIX UCTOYHUKAX U HAJIMYKE HA JIUTEPATYPHOM
sA3bIKe, MUAJIEKTaX, (pa3eosioru3Max U IOCIOBHIAX, a TakKe ero 3HadeHue. [oxram (2011) B
marucrepckont auccepranuu “Tiirk Kiiltlirinde Ekmekle ilgili inan1§lar” (BepoBaHus CBsI3aHHBIE C
xJ1e00M B TypPeIKOH KyJbType) ObUI PACCMOTPEH «Xxjieb» B TYPElKOM KyXHe U B MUPE KyJLTYPHI B

paMkax

HapOJHBIX BEPOBAHUM, COCTABJIAIOIINX 3HAUUTENIBHYI0 YacTh KyJbTYypbl. B maHHO! paboTe ObLIN

paccMOTpeHbI BEpOBAHUS TYPEIIKOTO HAPO/Ia O POK/IEHU U, 3 KU3HH, CMEPTH, TAKIKE ITPOAHAT3UPOBAHBI

2 B nccsie/;oBaHUY, KOT/IA Peyb UeT 000 BeeX TIOPCKUX HAPO/AX, UCIOIb3YeTCsl TEPMUH «TIOPKH », a KOT/Ia HeT peub o Typuun
HCIOJIB3YETCS] STHOHUM «TyPOK/TYPEIKUI».
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MIPOKJIATHUSA, MOCJIOBHUIBI M MOTOBOPKHU CBSI3aHHBbIE ¢ xyIeOOoM. B ocHOBe BepoBaHWI, CBSA3aHHBIX C
xy1eb0M, JIEIKUT CHCTEMA BEPOBAHUH B BEPXOBHOe 00:KeCTBO Heba. BbUIO c/ieslaHO 3aKJIIOUYEHHE, UTO
[ocJIe IPUHATHS UCJIaMa CUCTeEMa BEPOBAHUE IPHOOpesia HOBOE KaUYeCTBO U COXPAHUJIACH /I0 HAIIUX
nHeil kak BepoBanuA. KyTep (2011) B cBoeii kuure “Insan ve Ekmek” (UestoBek u xy1e6) MOKa3aa MECTo
xy1eba, ¢ TOYKU 3PEHHs TAKUX IOHATUH Kak Xyie0oneKapHs, MUIeBas [IeHHOCTb, UCTOPHUS, a TAKKe
mudosorus, Mudbsl, ¢paseosorusmsel, adopusMbl, JHTepaTypa, (GoabKIOp, mHecHH. Tropkosor
3ynbpdurap (2012) B cBoeii crathe “Anlamlari, Deyimleri ve Cesitleriyle Ekmek” (Xe6: cMbIcbl,
(dbpazeosroru3Msl 1 Pa3HOBUAHOCTH) OOBSCHIII HA3BaHUs, JaHHBIE X1e0y, IPOUCXO0XK/IEHNE CJIOBA XJ1€0,
pasHoBHAHOCTU XJ1eba, Pppa3eosyioru3mMsbl, CIOBOCOYETAHHUS U IMOCIOBUIIBI €O caoBoM xiieb. “Ekmek
Kitab1” (Kuura xye6a) mozrotoBjieHHas mojt pefakmnuei ['opcoii-Hackanu (2017), 6pL1a HanucaHa Jj1s
TOTO0, YTOOBI COOPATh BoeAMHO HH(MOPMAIHIO 0 Xj1ebe, XebonekapHe, copTe xaeba IPOU3BENEHHOTO B
pa3IuuHbIX peruoHax Typuuu, 0 MecTe, TJe MPOU3BOAUTCA XJeh, apXUTEKTYPHBIX 9JIEMEHTAX 3TOTO
Mecra U nexkapHsxX. C HUCIOJIb30BAHUEM HCTOPUYECKUX, STUMOJIOTUYECKUX, AUATIEKTOIOTHYECKUX U
MeTaOPUUECKMX METOJIOB M3YJasMCh HOHSTHA XJIe0OMeKapHU, MEKapHU W O4ara, a TakK:Ke Takue
CJIOBa, Kak xJed, MIMEeHWIa, MyKa, TeCTO, IUPOr, OyJ04Kud. B JaHHOM MCCIeOoBaHHHU «xjeb» Ha
TEPPUTOPUH AHATOJIMH BO BpeMeHa Xerrckoi Vimmepun; xeb v nekapus B OCMaHCKOM UMIIEPUH, B
[TOCJIOBUIAX U (ppaseosioru3Max pacCMaTPUBAJIUCh pa3IUYHble HAWUMEHOBAaHUS, CBSI3aHHBIE C
oynoukamu u xyeb6oM. B crarbe Kaparama (2018) “Evlilik Gegis Donemi Geleneklerinde Gostergeler:
Ekmek Umma Ornegi” (3Haku B mpeacBaieOHBIX TPAAMIHAX: HAa IIPUMepe O6BIuasd «OXKHAHHA
xyieba») MpeCTaBIeHbl IEHHOCTH W POJIH, KOTOphbie xeb W JIYK HEeCyT B paMKax HeBepOaJbHOM
CHCTEMBI OOIIEHUs] B TMPEACBaZIeOHBIX Tpagunuax. B c¢BA3M ¢ 3THUM Ha IpUMepe pailioHa
YaranzeiTuHckoro B KacramoHy 6bUta pacCMOTpeEHA MPOOJIMKAIOIIASICT «TPAAUIUA HAMEATHCA Ha
xyieb». B 9TO# Tpasunuu, KOTZa OTIPABJIAIOTCA K POAUTENSAM JEBYIIKH, YTOOBI MPOCUTH €€ PYKH,
CTOPOHA JKEHUXA HECET IMYCTYIO CYMKY M OTIA€eT €€ B ZIOM JIEBYIIKH. F TI0C/IEe TOTO, KaK MOMPOCUIIH PYKY
JIEBYIIKYA CTOPOHA >KEHMWXa 3a0upaeT CyMKy W BBIXOJUT U3 moma. Eciu B cymMKe ecTh XJieh, OTBET
TIOJIOJKUTEJILHBIH, a €CTh JIYK, TO OTPUIIATEIbHBIN. biarogaps aTou TpaguIinm, KOTOPasi IPO/I0JKAeTCs
U CETOJIHs, MepelaeTcs KaK TPAJUIKs, TaK U MPeA0TBpaIaercs KOHGIUKT. Xied U JIyK KaK 3JIeMeHT
3HAKa MPOJIMBAIOT CBET HAa KYJIBTYPHYIO KM3HB OOIECTBA U MPEMSATCTBYIOT KOH(MJIUKTAM, KOTOPhIE
MOTYT BO3HHUKHYTh, B UaCTHOCTH, U3-32 OTPHUIATEILHOTO OTBETA. B pesysibTaTe McCCaeJoBaHUs OBLIO
YCTAHOBJIEHO, UTO C ITOMOIIBI0 3HAKOB COXPAaHMWIACh OHA Tpagunus. B cratee Atnka [rop6y3a (2019)
“Osmanh Dénemi Metinlerinde Ekmek ve Ekmekle ilgili Anlam Cerceveleri” (Xne6 B Tekcrax
OCMaHCKOH 5IOXM W CMBICJIOBBIE DAMKH, CBA3aHHbIE ¢ XJIe60M) OBUIM pPAacCMOTPEHBI CIIOCOOBI
KCIIOJIb30BaHUA xieba U 3JIeMEHTOB, CBSI3aHHBIX ¢ XJ1e00M, B JIMTEPATYPHBIX TeKcTax OCMaHCKOM
snoxu. OH TpeHA3HAYEH JJI OIpPEEeJIeHHsT CMBICJIOBBIX PAMOK, KOTOpblie (OPMUPYIOTCS BOKPYT

MOHATUS XJ1eba.

B cBoeii crathe KopkyT (2021) “Divanu Lugati’t-Tiirk’te Ekmek Adlar1” (HaszBauue xse6a B “/luBane
JIyraT aT-TypK €) U3yJusa Ha3BaHUs xyieba B “/{[MBaHe JIyraT aT-TypK € C TOYKH 3peHUs GOHETUKH U
c10co60B CJI0BOOOPA30BATENHPHON CHCTEMBI TYPEIIKOTO SI3BIKA U JIPYTHX TIOPKCKUX JUATEKTOB. IIpu
HanMeHOBaHHUM xyleba OHA CMOTpeJIa Ha TO, KaK xyie0 ObUT IPUTOTOBJIEH, I/ie OH OBUI IIPUTOTOBJIEH, U

BJINAHNE (1)OpMI)I xe0a Ha HauMeHoBaHue. OHa omnpeaeania 24 Cia0Ba, IpuHaAJaeKallue K IOHATHIO
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«xe6». Bce manHbie paboOThI CBUETEBCTBYIOT O TOM, UTO KOHIIENT «XJ1e0» OCTAaHOBUJICS OOBEKTOM
STUMOJIOTUYECKUX, CEMAaHTUYECKUX, (OJIBKJIIOPHBIX, KYJIBTYPOJIOTHUECKUX, (PPa3e0IOTHUECKUX,
HCTOPHUYECKUX U CHHXPOHUUECKUX HCCIeIoBaHuN. OHAKO, PabOT MOCBAIIEHHBIX KOHIENTY «XJe0» B

JIMHT'BOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM aCIIEKTE HE IIPOBOANJIOCDH.

«X1e6» y TYpeIKoro Hapo/ia, Kak U Y MHOTHX JIPYTHUX, SBJISETCS OJTHUM U3 OCHOBHBIX ITPO/IYKTOB ITHIITH
Typenkoro obuiecra. Vcropus xieba mapasuiesibHa oOHapykeHUI0 oras. COrjlacHO caMoil cTapoi
OOIIENPUHATON UCTOPHH, IIEPBBIE JIIO/IH, KOTOPbIE YBU/IEH, UTO MIIIEHHI[A, OCTABJIEHHAA B BOJIE, CTasIa
MATKOH M Ha Hell 00pa3oBajMCh MOPHI, MOMPOOOBAIN MPUTOTOBUTH 3TOT IMOPUCTHIA MPOAYKT HA
JIICTOBOM 2KeJie3e U YBUJENIH, YTO OH BKyCHBIH. MTak, Hauayjiach mepBas HUCTOPUs IIPUTOTOBJIEHUS
xsieba. B ¢BaA3U ¢ 5TUM mIeHuUIa peBpaTuiiack B xy1eb. OTHAKO /10 MIIEHUIIBI TAKKe Jeyiain Xaebd u3
TAKUX 3€peH, KaK IPOCO, SAUYMEHb, POXKb. VI3BECTHO, UTO IepBbIe PA3HOBUIAHOCTU Xyieba y TIOPOK
IIpe/ICTaBJIsLIN cOOOU TOHKMH JiaBall/fodKa U JIaBall, IPUTOTOBJIEHHbIE 6e3 IPOXIKeil. ITH BUIBI
xy1e6a, KOTOpbIE MOXKHO JIOJITO XPAaHUTD, 3aleKarTcs Ha JucToBoM »kesese (Kuter, 2013: 41-43). B
snoxy Heosnura B IleHTpasIbHOH A3HH, TIOPKH, KOTOPHIE B TOT [IEPHUO/ BBIIILJIA HA HCTOPUYECKYIO CLIEHY
U TIEPEILIA OT KOUeBOro oOpasa KU3HH K 0CE/IJION KU3HU, 3aHAJIUCH CEJTbCKUM X035 IHCTBOM U TOCESLTU
STYMEHb, POXKb, Mpoco, mineHuIy. OO0 B5TOM CBHUAETEIBCTBYIOT apXeOoJIOTUYeCKHe JAOKYMEHTHI,
oTpakatomue (GaKT HUCHOJIb30BAHUSA TIOPKAMU «rop DBoxXbuX»: 3TO TOpHas Iellb, KOTOpas
pacrosoxena B LleHTpaIbHOM A3HH Ha TEpPUTOPHHU cOBpeMeHHBIX Y3bekucrana (Ogel IV, 1978). B XI
BeKe, KOI/Ia TIOPKU MPUObUIN B AHATOJINIO, CTJIO SICHO, UTO OHU YBEJIMUMIIA U PA3HOOOPABUIIN BHU/IbI
xJ1e6a 13 HIIEeHUIIBI, a C IPUHATHEM UCJIaMa CYUTAIH XJ1e0 cBAeHHbIM. C UX MPUOBITHEM B AHATOJIHIO

KyJIbTypa €7Ibl U IUThsA cTasa elrje 6oraue (Kozleme, 2012).

Co BpeMeHeM poJib Xj1e0a B TYPEIKOH KyXHe U KyJIBTYPe YBEJIHYHIach. XJieb CcTay He3aMeHUMBIM [
CTOJIOB, U cTOJI Oe3 x1eba crtas HeBO3MOXKHBIM. CunTaercs, uto 6e3 xyieba HeBO3MOXKHO BCTAaTh M3-3a
cToJia CHITBIM. XJ1eh, CheZIeHHBIH B OJIMHOYKY, Has3bIBaJICA OJAHUM xyiebom 6e3 Bcero “kuru ekmek”
(6ykB. cyxoii+xseb), a KorJja K cyxomy xyieby /00aB/IsIM THUIIY, KaK ChIP, IOMHUIOP T.J., HA3BIBAIN
nobasienne k ximeby “ekmege katik” (OykB. k+xse6+mo6aBka). B Typerkoil KyabType «xyied»
paccMaTpuBaeTcs Kak x1ed HaCyIIHbIN-0J1aro, CANTAETCS CBAIEHHBIM U MTOYUTAaeTcA. Jlaske KPOIIKH
xJ1e6a OueHb [IeHHBL. JII0/IU BEPAT B TO, UTO I'PEX HACTYIATh HA YIIABIIINE KPOIIKH, a HAJIIYKE XJIeOHBIX
KpOIIIEK Ha KPOBATH, MeCTe /IS CHA IPUBEJIET K TOMY, UTO UeJIOBEKY, KOTOPHIH OyZeT TaM CIaTh, OyayT
CHUTBCSA TI0XKe CHBL. C PEJTMTHO3HON TOUKH 3PEHUs OH TaKiKe 3aHUMAaeT Ba’KHOE MECTO B TYPELKOM
KyJIbType. V3-3a CBOEH CaKpaJIbHOCTU W CHCTEMBI BEPOBAHUU — 3TO «EJUHCTBEHHOE MMUTATETHHOE
BEI[eCTBO, HA KOTOPOM MOXKHO MTOKJISICThCsI» (GOktas, 2011: 13). (IIpumep: “Ekmek Kur’an ¢arpsin ki!”
(bykB. xs1e6+KopaH+ymapuTh+IyCcTh — pedb, IPOHU3HOCHMAs BO BpPEMs KJISATBBI) 3TO TaKKe
€IMHCTBEHHBIH MUIIEBOH IPOIYKT, KOTOPHIN IEJYIOT U IIOJTHUMAIOT, KOT/[a ero BUAT Ha mouty. Korya
Ha TI0JIy JIEXKUT XJIeD, ero cyIelyeT HEMEJIEHHO O/IHATD, He HACTYIaTh Ha HEro, IOJIOXKHUTh Ha BHICOKOE
Mmecro. OTcyrcrBre xneba — mpusHak 6eHocTH. O JIIOJAX, KOTOPHIM JKEJIAI0T OCTaThCA B OETHOCTH,
Oyner ckazano: “Bir  lokma ekmege muhtag olasin/kalasin” (6yks.

OTUH+KYCOK+K+XJ1e0+HYK/TaI0ITHHCA+0bITh — IMIPOKJISTHE, UTOOBI JIep:KaTh KOTO-TO OYeHb OETHBIM).
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X71e6 Tak:Ke SBJISAETCS CUMBOJIOM U300MIMs. II03TOMY CUUTAETCs, UTO €C/I BHIOPOCUTH Xy1eh MycOpHOe
BEZ[PO TO IPHUBEJIET K TOMY, UTO B 3TOM JIOME MOKET MCUe3HYTh 00une u 6oratcrBo. Hecpexuii xie6
KCIIOJIB3YETCA MPU MPUTOTOBJIEHUH KOTJIET, MHUIIBI, MAPOTa M TaK Jajee. Bmecto TOro, 4toObI
BBIOPACHIBATH €r0 B MYCOPHOE BEIPO, €r0 MBITAIOTCS KAK-TO KCIOJIL30BaTh. [loKenaHue 370POBbs
rmocJie mpreMa IHUIIMU BbIpaxkaeTcs B ¢paseosorusme “tuz ekmek olsun” (6ykB. cosb+x1e6+0ymer —
peub, MPOU3HOCUMBIH IOCJIE €/Ibl KAaK IPUSITHOTO alIeTHuTa). Bee 5TH npruMephl MOKA3hIBAIOT CTENEHD
YBR)KEHHA K xJ1e0y, CAKPATIbHOCTH U PEJIUTHO3HOTO 3HaueHus1. TakuM 00pa3oM, xy1ed CTaj Iy TYPOK

CHUMBOJIOM ITUTAaHUA, CPEACTBOM K CYILIIE€CTBOBAHUIO, KYJIBTYPhBI U CaKPaJIbHBIM IIOHATHEM.

Xieb Takke (UTypHpyeT BO MHOTHMX NMCbMEHHBIX M YCTHBIX IpousBeleHusx. O xyiebe HammcaHbl
CTHIX{, HAPO/HBIE [TECHH, 3aTaIKU U JINTEPATypHbIE IPOU3BeaeHNs. Hanmprmep, KHUTH 110 paccKa3am
0. Kemansa “Ekmek Kavgas1” (Xsie6Has ccopa) (1949) 1 “Once Ekmek” (Crauasna xi1e6) (1968) 1 KHUTH
oz HazBauuem “Yarim Ekmek” (ITosoBuua xme6a) @. Batikypra (1972), “Ekmek Elden Su Golden”
(PKutp Ha uyxkux xmebax) P. X. Kapas (1980), “Ekmek ve Zeytin” (X1e6 u onuBku) A. Byke (2011), u
1. fAmapa “Gelirken Ekmek Al” (Kymu x1e6 o gopore) (2019) TakKe cBs3aHbI ¢ xaeb60M. Xi1ed Takxe

3aHAJI CBO€ MECTO BO (bpaseonorusMaX, OTpaXKarlIuX KyJbTYypPy, MEHTAJIUTET OGHIeCTBa.
KoHuenr «xjie6» B Typenkux (ppazeororu3max

MHorouucieHHble S3bIKOBBIE €IUHUIbI, CBA3aHHbIE C X.TIe6OM, CBUAECTEJIbCTBYIOT O €ro Ba*KHOCTHU B

TYPELKO KyJabType. «Xjaeb» CTaJ CHMBOJIOM CPEJICTB K CYIIIECTBOBAHUIO, TPY/IA, 3apab0TKa U T0XO07a.

«Xseb» HACTOJBKO OTOK/IECTBJISETCS € HUCTOYHMKOM [I0XOZ[a, 3apaboTKa U CpeACTBAMHU K
CYILIECTBOBAHUIO B KOHIIENTE TYPEIKOTO s3bIKA, YTO B MOBCEJHEBHOU PEYU YACTO HCIOJIB3YIOTCS
¢dbpazeosiorusmsel, cBs3aHHbIE ¢ xyIe0OM. MOXKHO BBIZIEJIUTh CJIEAYIOIINE MOMEHTBI: «XJIeb» Kak
CPEZICTBO CyIlleCcTBOBaHU:A U 3apaboTka. Hampumep, Bo ppaseosorusmax: “ekmegini ayag ile tepmek”
(byxB. xy1€0+HOTa+C+IIMHATH — BEIPDAYKEHUE, UCII0JIb3yeMOE B OTHOLIIEHUH TEX, KTO HE XOUeT pPaboTaTh),
“eli ekmek tutmak” (6ykB. pyka+xyeb6+aep:kaTh — BBIpa’KEHHE, UCIIOJIb3YEMOE, KOT/Ia CYIECTBYET
BO3MOXKHOCTh 3apabaThiBaTh Ha JXKU3HB); “‘ekmegini eline almak” (6ykB. xi1e0+K+pyka+B3aTh —
BBIpasKeHHe, KCIO0JIb3yeMOe, KOT/Ia CYIIEeCTByeT BO3MOXKHOCTb 3apabaThiBaTh HA KK3HB); “ekmegine
g6z koymak/dikmek” (6ykB. Ha+xs1e6+1/1a3+10JI03KUTh — BBIPAYKEHHE, UCIIOJIH3YEMOE, KOT/Ia YbI0-TO
paborty mertaroTcst 0To6path); “ekmegini cikarmak” (6yxB. x71€6+1005ITh — BBIpAsKEHHE, HCIIOIB3YEMOE,
KOT/Ia IOXOJ, OT PaboThI AOCTATOUYEH /I TOKPHITHUS ITOBCEAHEBHBIX pacxozioB); “ekmek kavgas1” (6yks.
xJ1e6+CIop — BhIpa)kKeHHe, KOTOpOe 3HAUUT TPYA U paboTy, uToObl 3apaboTaTh Ha »Ku3Hb); “‘ekmek
paras1” (OykB. x71e0+/IeHbTM — BBIpa’kKeHHEe, KOTOPOe 3HAYHUT JI0X0j, 3apaboTok); “ekmek parasini
¢ikarmak” (6yxB. x71€6+AeHbIU+I00BITh — BBIpOKEHHE, KOTOPOE 3HAUMUT 3apabaThiBaTh /IEHBI'H Ha
’ku3Hb); “ekmegini kazanmak” (6ykB. xieb+3apabarTbiBaTh — BBIPOKEHHE, KOTOPOE 3HAUUT
3apabaTeiBaTh [€HBI'M Ha KU3HB); “ekmegini tuza banmak/batirmak/yemek” (6Gyks.
x71€6+K+COJIb+MaKaTh/ BOTKHYTh/€CTh — BbIpayKeHHE, KOTOPOE 3HAYUT TepIerh Huinery); “‘ekmegini
yemek” (6yKB. x1€6+€eCTh — BhIpaykeHHe, KOTOpOe 3HAYUT 3apabaThIBaTh Ha JKU3Hb, pab0Tas B YbeM-TO
pabore), “ekmegini it yer, yakasini bit” (6ykB. xme6+coboka+ecTb+BOPOTHUK+BIIN — BBIPaKEHUE,

KOTOpO€ 3HAYUT, YTO OH 6e/1eH, B TO BpeMsA KaK KTO-TO Z{perﬁ IIOJIB3YETCA €ro I/IMymeCTBOM).
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«X1e6» B Typelnkux Gpazeoyioru3Max Tak:Ke acCOIUUPYeTes ¢ MOHITUAMHU PaboThl, MecTa paboThI U

OJDKHOCTHU. B Takux dpaseosnoruzmax, kak “ekmeginden etmek” (6ykB. xyie6+0T+ae1aTh —

BBIpAKE€HHE, KOTOPOe 3HAUUT BBITHATH ¢ paborhl); “ekmeginden olmak” (6yxB. xyie6+0T+cTaTh —
BBIPaJKEeHHe, KOTOPOE 3HAUUT BBITHATH ¢ paboTh); “ekmekten almak” (Oyks. x71e6+0T+B35Th — BHITHATH
¢ pabotsl); “(birinin) ekmegiyle oynamak” (6yxB. (¢ YbuM-T0)+XxJ1€6+C+UTPATh — BhIPAKEHHE, KOTOPOE
3HAYUT MOCTaBUTH IIOJ YTPO3y CPEACTBa K cylecTBoBanuio); “ekmek kapis1” (6yks. xime6+BopoTa —
BBIDQ)KEHHE, KOTOPOe 3HAYUT MECTO [ IOJIyUYeHUs CPEJICTB K CYIECTBOBAHHIO) IIOJAUEPKUBAIOTCS

IIOHATUA pa6OTbI U JOJI2KHOCTH.

«X1e6» MPOI0JIKAET OBITH 60JIEe BAYKHBIM 3JIEMEHTOM TIOBCETHEBHOM JKM3HHU U C IPUHATHEM TIOPKAMHU
ucaama. [103ToMy B TypeIKOH KyJIbType xy1eb cuuTaeTcs cBsiineHHbM. Korya xy1eb BUSAT Ha [TOJTy loMa
WIA Ha YJWIE, €ro MOJAHUMAIOT, KJIAJyT HAa BBICOKOE MECTO, YTOOBI HTHIBI €r0 MOIJIU CBHECTb.
[TockoJBKY XJ1e6 CUNTAETCS CBSIIIEHHBIM, HA HEM JIA€TCA KJISITBA YKA3aTh HCTUHHOCTD MPOU3HECEHHOTO
CJIOBa, KOT/Ia 9T0 Heo6xoamMo. CBATOCTH XJIeba TaKKe OTpaXkeHa B Typelkux dbpaseosoru3max. Takre
dpazeosorusmel, kak “ekmek carpsin” (6ykB. xy1e6+yapATh — BhIpaKeHUE, UCIIOJIb3yeMOe BO BpeMsi
knatBbl); “‘ekmek 6pmek” (6ykB. x7e6-+11e10BaTh — JEHCTBHE, MPEAIPUHATHIE BO BPEMS KJIATBHI)

CBUETE/IbCTBYIOT 00 3TOM.

XapaxTepHble YepThI YeJI0BeKa TAKXKE YACTO BCTPEUAIOTCA BO (Ppa3eosioru3mMax co CJIOBoM «xiaeb». B
CBSI3U C 3TUM BO (Dpa3eosioru3max, B KOTOPhIX COJIEPKUTCS CJIOBO «XJ1€H», OIMCHIBAIOTCS TAKKe YePThI
XapakTepa, KaKk KOPbICTh, HEGJIaT0IapHOCTH, HATJIOCTh, OECCTHITHOCTD, JIOBKOCTh, HEKOMIIETEHTHOCTD,
HaxJIeOHUYECTBO, PACTOYUTEIbHOCTh, HACTOWYHBOCTH, IIEAPOCTb, Oe3ymuie WM He0OXOIUMOCTb
ycepaHo paboratb. Hampumep, “tuz ekmek haini” (6ykB. cosb+xseb+Ipenarens — BBIpasKEHHUE,
MpoOM3HOCMMOe Ui HebjarogapHeix  Jozeit); “tuz ekmek  hakki  bilmez”  (6Gyks.
COJTb+X71e0+paBO+He+3HATh — BRIPAXKEHUE, TTPOU3HOCUMOE I HeOJIaro/JapHbIX Jiioziel); “ekmegi
dizinde” (6ykB. xy1e6+Ha+KOJIEHO — BhIPaKEeHHE, MTPOU3HOCUMOE JIJII KOPBICTOJTIOOIERB U OECCThITHBIX
mogei); “elifi yiiziinde ekmegi dizinde” (6yxs. Dimd3+Ha+Iu10+x/1e0+HAa+KOJIEHO — BBIPAsKEHHeE,
MIPOU3HOCUMOE Uil HeOJIaroZapHbiX U OeccThIIHBIX Jitojiel); “peynir ekmek, hazir yemek” (6yks.
CBIP+XJIE0+TOTOBBI+€/1a — 3TOT (ppaszeosoru3dM o00Ja7aeT dYepTaMU JIEKCUKOJIU30BAaHHOU
KOHCTPYKIIMH U UCIOJIb3YETCS 110 OTHOILIIEHHUIO K UeJIOBEKY, KOTOPBIN CTapaeTcs MIPUHTH Ha BCE TOTOBOE
(maxnebnuk); “ekmek diismani” (6ykB. xyie6+Bpar — IIYTJIHBOE BbIpa)Ke€HUE, MPOHU3HOCUMOE JIJIs
PaCTOUUTEIBHBIX KEHIUH, KOTOPBIE JIETKO TPaTAT JEHBI'M CBOero Myska); “ekmegi biitiin” (Oyks.
XJ1€0+11eJIBI — BBIpaKEHHUE, 00pAaIeHHOE K TeM, KTO HH Y KOTO HE MPOCHUT JIEHET ¥ YbH JIOXO/bl KM
JIOCTATOYHBI); “ekmeginin hangi tarafinin yagh oldugunu bilmek” (6yxB.
xJ1e0+KaKOH +CTOPOH+MAaCI0+C+0bIThb+3HATh — BBIPAYKEHUE, TIPOU3HOCUMOE JIJISI KOPHICTOTIOOHBBIX);

“ekmegine ko¢” (OykB. K+x71€6+06apaH4 — BeIpaskeHue, MPOU3HOCUMOE IS IIEAPHIX Jitofiel); “ekmegine

3 9ra nepsas Oyksa apabckoro ajidaBuTa v ofHoBpeMeHHO B Typriuu dind — 9To KeHCKoe UM, KOTOPOe 03HAYaeT 3JIeTaHTHYIO,
BBICOKYIO JKEHIIUHY, APYKeJTI00HYI0 U (paMUIIbsApHYIO.

4 C710BO 03HAUaeT «b6apaH» B CBOEM OCHOBHOM 3HA4YeHUH, HO 371eCh HTO MeTadopa U 03HAYAET 3710POBOTO, CUJIBHOTO, KPEIIKOTO
IOHOIIIH.
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yag siirmek” (6ykB. Ha+x1e6+Maca0+Ma3aTh — BRIPAKEHHE, TPOU3HOCUMOE JIJI TOTO, KTO JAEHCTBYET
TakuM 00pasoM, YTO MPUHOCUT IOJIb3y KOMY-TO mpoTuB ero Bosm); “iki ekmek arasinda bir dilim
peynir” (6ykB. 1Ba+xJ1e0+MeXIy+0OUH+KyCOK+CBIP — BBIPQJKEHHE, IIPOU3HOCHUMOE IS TE€X, KTO BO

BCEM yUaCTBYeT U IbITAeTCs MOKas3aTh cebs); “bir batman ekmekle bir it ayartamaz” (6yxs.

OoJMH+0aTMaH5+xy1e0+C+0uH+Ccobaka+He+MOUb+00MaHyTh — BBIPAXKEHHE, HCIOJIb3yeEMOE JJIA
HEKOMIIETEHTHBIX JII0/IeH, KOTOPbIE HE MOTYT BBIIIOJIHATH O3KHU/IAEMYIO OT HUX PabOTy, JaKe eC/IH Y HUX
camble moaxojsiiue yceaosusa); “bir dilim ekmekle ag¢, bir dilim ekmekle tok olmak” (Gyks.
OJINH+KYCOK+XJ1€0+C+T0JIOTHBIH + 0N H+KYCOK+XJI€0+C+ChITHIH +0bITh — BBIPa)KEHUE, UCIIOIb3yeMOE
JUIsl HeTpeboBaTebHbIX Jiozeit); “aklini peynir ekmekle yemek” (6ykB. pasym+chip+xyeb+c+ecTb —
BBIPDQ)KEHUE, HCIIOJIb3yEMOE IS JIIOZAEH, KOTOPBIE ENAl0T Hepa3yMHble OecCMbICJIEHHBIE BEIH);
“kanina ekmek dogramak” (6ykB. Ha+KpOBb+XxJ1€0+Hape3aTh — BhIPAKEHHE, UCIIOJIb3YEMOE [IJIsl TOTO,
KTO VHIDKaeT WM [OpUYuHsAeT Bpen Komy-iu6o); ekmek elden su golden (6yxs.
xy1e0+pyKa+u3+B0/Ia+03epo+1U3 — BBIPAKEHUE, HCIOJIb3yeMOe Ui HaxJIeOHUKOB, KOTODbIE HeE
paboTaroT camMu, a :KUBYT 3a cueT apyrux); “ekmek Bedir’in, su Hidir'in, yiyin kudurun, igin kudurun”
(6yxs. xs1e6+benup®+Boga+XbIabIp7+€ecTh+B36€CUTHCS+TUTh+B36€CUThHCS - BBIpAKEHUE,
HCIIOJIB3YEMOE JIJIS HaXJIeOHUKOB, KOTOPhIe He paboTaloT caMHu, a KUBYT 3a cueT apyrux); “kirk firin
ekmek yemesi lazim” (6ykB. COpOK+Ieub+xie0+HYKHO+€ECTh — BBIPAKEHHE, KCIOJIb3yeMOe JIJis

JII0JIef, KOTOPBIM HY>KHO MHOTO Pab0TaTh, YTOOBI YETO-TO TOOUTHCS.

Kounent «xye6» Bepbanmusupyercss BO (ppa3eosorn3max, KOTOpPble IEPENaloT CHUTYAI[UH, KOT/a
JKeJlaeMblii 0ObeKT HAXOJUTCA OueHb Aaneko: “ekmek aslanin agzinda” (6ykB. xme6+j1€B+B+poT —
BBIpayKEHHE, MCITOJIb3YyEMOE JJIsI TOTO, YTO HEJIErKO HaWTh paboTy U 3apabaThiBaTh JE€HBIH, UYTOOBI
3apabaThiBaTh Ha Ku3Hb); “‘ekmek kalede it hendekte” (6ykB. xye6+B+KpemnocTb+cobaka+B+poB —

BbIpaXX€Hue, IPOU3HOCUMOE, Koraa )Ke.HaeMbIﬁ O6’I)eKT O4Y€Hb JAJIEKO.
BeIiBOABI

B pamkax pgaHHOW crathu ObLIa CZeJIaHA TOMBITKA OIMKCATh HUCTOPUYECKOE PpAa3BUTHE
JITHTBOKYJIbTYpoJiornu B Typnuu M M3y4YuTh KOHIENT «xyeh» Ha mpuMepe (paseoyIOTU3MOB B
COBPEMEHHOM TYPEIIKOM $3BIKE. BBUIO YCTAaHOBJIEHO, YTO CO BTOPOH MOJIOBUHBI XX BeKa TakKue
MOHATHA, KaK S3BIK-KyJIBTYpa, MHDOBO33PEHHE, A3BIKOBAs KAapTHHA MHPA, PACCMATPUBAIUCH B
JINHTBUCTUYECKUX HCCIIEOBAHUAX B TYypIIUU, OJHAKO CTAHOBJIEHHE JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
HarpasyieHus B Typuuu, B OCHOBe KOTOPOT'O JIEXKUT ITO/IX0/ POCCHHCKUX YUeHBIX, Hauayoch I10cje 2010
rojja. B pamkax maHHOHW pabOTHl OBUIM MPOAHATU3UPOBAHBI MMEIOIINECS HA CETOMHSANIHUHN JeHb
JIUTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHE HCCIeNoBaHUs B Typuuu u ObLIO BBIABJIEHO, YTO 3TH PabOTHI AAIOT

HUMITYJIBC JIMTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHUM HCCIIEA0OBAHUAM, O/THAKO X OYE€Hb MaJio.

B nanHOI paboTe 00BEKTOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO AHAIM3A CTAJIN TypenKie ¢Gpa3eooru3Mbl
C JIEKCHYECKOU eIMHUIIEN «XJIe0», KOTOPBIA SBJISETCS OJHUM W3 CHUMBOJIOB TYPEIKOH KYJIBTYpPHI.

AHayM3 TaHHOUW JIEKCEMBI IOKAa3aJl, YTO B TYPEIKOU KYJIFType «xjeb» CTajl CHMBOJIOM CPEJICTB K

5 BaTMaH — 3TO ycTapeBliiee CJIOBO U eJHHIIA H3MEPEHNUs Beca, KOTOpasi COCTABJIAET 7,692 KHJIOTpaMMa.
6 Benup — aTo Myxkckoe uMs. Fimsa Beaup apabckoro NpoucxokeHNs U 03HAYAET ITOJIHYIO JIYHY, AICHYIO, BUAUMYIO, SIDKYIO.
7 XbIABIP — BTO My»kcKoe uMsl. CHHOHUM XbIbIpa — XbI3bIp. 3HAUEHUS UIMEHH, IPUHATH Ha IOMOIIh KOMY-TO B TPYZHYIO MUHYTY.
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CYIIIECTBOBAHMUIO, TPY/ZIa, 3apaboTKa U 10X0/1a, paboThI, MecTa pabOTHI, UEPT UEIOBEYECKOTO XapaKTepa
U caKpaJbHOCTH. BMecTe ¢ TeM (ppa3eosioru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM «XJie0» CUMBOJIM3UPYIOT, UTO OOBEKT
WJIN 1eJIb, KOTOPYIO HYXXHO OOCTH4Yb, HAXOAATCA OaJIEKO. B cBete IIPUBEAECHHDBIX BBIIIE IIPUMEPOB
MOKHO CKa3aTh, UTO «XJIe6» B OCHOBHOM HCITOJIB3YETCS U OTPasKEHHsI CPEACTB K CYIIECTBOBAHUIO,
3apaboTka U 4epT Xapakrepa Jozed. ITu ¢Gpaseosyioru3Mbl MOKA3BIBAIOT, UYTO KOHIENT «XJIeh»
OTpa’kaeT KaK MarepuasbHble, TaK U JAyXOBHbIE IEHHOCTH TypelKoro Hapona. ®pa3eosioTu3Mbl CO
CJIOBOM «x.ne6» AEMOHCTPHUPYET, HACKOJIBKO Ba*X€H KOHIIEIIT x.ne6a B COBPEMEHHOM KYJIbTYPHOM

CO3HAHUU TYPOK.

Taxkum 00pa3oM MOKHO CZeJIaTh BBIBOJ, UTO B OCHOBE KOHIIENTA XJ1eba B TYPENKOH KyJIbType JeKaT
HaI[MOHATBHO-CIIeI(PUUECKIie 0COOEHHOCTH, KOTOPhIE OTPAXKAIOT MEHTAJIUTET U CUCTEMY IIEHHOCTEHN
Typelkoro Haposa. VITak, MOXKHO IOJYEPKHYTh, UYTO KOHIIENT «Xyeh» B TypelKux (ppaszeosoruzmax
SABJIAETCA OJIHUM W3 BOKHEHIIMX JUUIA IMOHMMAaHUA MaTePHUAJIbHOU U JyXOBHOH KyJIBTYypbI, 0Opasa
JKU3HU, SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa TYPOK. Pe3ysbTaThl MaHHOTO HCCJIEAOBAHUS MOTYT OBITh
HCITOJIb30BAHBI IS JATBHEHIITNX KOHTPACTUBHBIX UCCIIEIOBAHUH TYPEIIKO-PYCCKOU S3BIKOBOH MapHI.

[Too6uBIE pabOTHI CITIOCOOCTBYIOT BBIABJIEHHIO PA3JIMUNN U CXOKUX YEPT B A3BIKOBBIX KAPTUHAX MUPA.
Cikar Catismasi Beyam

“Perpe3eHTanusl KOHIIENTa «XJeb» B TYpPEIKOU JIMHTBOKYJIbTYpe (Ha mpumepe ¢Gpaseosyiorn3Mos)”
baglikli makalemizin herhangi bir kurum, kurulus, kisi ile mali ¢ikar ¢catigmasi yoktur. Yazarlar arasinda

da herhangi bir ¢ikar catismas1 bulunmamaktadir.
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Genisletilmis Ozet

Dil-kiiltiir ve insan etkilesimi iizerine kurulan kiiltiirdilbilimin arastirma alanlarindan biri de deyimlerdir. Son
yillarda antropolojik ve kiiltiirdilbilimsel yaklasimlarin gelisimiyle deyimler bir ulusun dilini, maddi manevi
kiiltiirtinii, yasam tarzim, dil diinya gériisiinii yansitan dil birimleri olarak ele alinmaktadiwr. Deyimler

aracthgwyla bir halkin mantalitesine, dil diinya goriisiine, kiiltiirel 6zelliklerine ulasmak miimkiindiir.

Bu makalenin konusu Tiirkiye'de kiiltiirdilbilimin tarihsel gelisimi ve “ekmek” sézciigiiniin gectigi Tiirkce
deyimlerdir. Calismamn amac kiiltiirdilbilimin Tiirkiye'deki tarihsel gelisimini ana hatlariyla agiklamak ve
Tiirk kiiltiiriiniin sembollerinden biri olan “ekmek” konseptini incelemektir. Alanyazin taramas: yapildiginda
Tiirkiye'de “ekmek” iizerine yapilan ¢alismalarin varhg: dikkat cekmektedir. Bu cercevede “ekmek” hakkinda
etimolojik, anlambilimsel, folklorik, kiiltiirel, deyimsel, es zamanh wve art zamanh arastirmalarn

gerceklestirildigi goriilmektedir. Bununla birlikte ekmegi kiiltiirdilbilimsel cercevede ele alan konsept
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cahismalarina rastlanmamistir. Bu husus ve kiiltiirdilbilimin Tiirkiye'deki tarihsel gelisimimin sunulmasi
calismamin yeniligini olusturmaktadir. Calismamn inceleme nesnesi Tiirkcede “ekmek” sozctigiinii iceren
deyimlerdir. Deyimlerin tespit edilmesine ti¢ Tiirkce deyim sozliigii kaynak saglamistir. “Ekmek” sozctigiiniin
bulundugu otuz dokuz deyime rastlanmustir. Calhismada “ekmek” konsepti kiiltiirdilbilimsel yontemle ele
ahnmugtir. Rus kiiltiirdilbilimi ¢ercevesinde dort ekolden biri olan V. N. Teliya ekoliiniin, kiiltiiriin dil birimlerine
yansimasindan hareketle tamittigr “kiiltiirel yan anlam” kavrami deyimlerde agikca goriilmektedir. Bu calismada
“ekmek” sozciigiiniin gectigi Tiirkce deyimler incelenerek Tiirk kiiltiiriinde ekmegin tasidigt kiiltiirel degerler

ortaya ¢ikarilmistir.

Kiiltiirdilbilim, dil ve kiiltiir arasindaki ayrilmaz bag iizerine temellenmektedir. Rusya’'da kiiltiirdilbilimin bir
bilim dah olarak olusmasi XX. ytizyilin sonuna rastlarken Tiirkiye'de heniiz yeni bir alandir. Bununla birlikte dil
ve kiiltiir etkilesimi tizerine odaklanan kiiltiirdilbilimin kokleri W. Humboldt'a uzanmaktadir. XX. yiizyilin ikinci
yarmsindan itibaren dil-kiiltiir, diinya gérisii, dil diinya goriisii gibi kavramlar Tiirkiye'deki dilbilim
calismalarinda ele alinsa da kiiltiirdilbilimin 6zellikle Rusya’daki yaklasim cgercevesinde Tiirkiye’ye tamtilmast
2010’lu yillardan itibaren baslamistir. Rusya’da konsept calismalart olduk¢a yaygin olmakla birlikte kavram ve
konsept terimlerinin ayrum yapiumstir. Tiirkiye'de ise kavram ve konsept terimlerinin esanlamh oldugu
diistintilmektedir. Calismada konseptin igerigine deginilmis ve konseptin bir ulusun dilini, dilsel bilincini, dil
diinya gériisiinii ve kiiltiiriinii yansitan ¢ok katmanh bir yapt oldugu agiklanmistir. Kiiltiirdilbilimin anahtar

kavramlarindan biri olan konsept en genel tamumuyla, kiiltiirel, zthinsel ve dilsel bir olusumdur.

Tiirk kiiltiirtiniin sembollerinden biri olan “ekmek” iizerine bilimsel arastirmalar, edebi eserler, siirler, tiirkiiler,
bilmeceler kaleme alinmistir. Gegmisten giiniimiize “ekmek” konsepti Tiirk toplumunun ve soz varligimin onemli
bir katmamm olusturmaktadir. “Ekmek” konsepti “ekmek” sozciigiinii iceren deyimler cercevesinde
degerlendirildiginde ekmegin; kazang, gecim kaynagi, kutsallik, insamin karakteristik ozellikleri, is, is yeri,
gorev, elde edilmek istenen seyin uzakhgi gibi durumlar i¢in kullamildig tespit edilmistir. Bu cercevede “ekmegini
ayag ile tepmek” (calismamak); “eli ekmek tutmak/ekmegini eline almak” (ge¢imini saglamak) vd. deyimlerde
ekmegin, gecim kaynagimin, emegin, kazancin ve gelirin sembolii oldugu anlasilmaktadwr. Tiirk kiiltiiriinde
soylenen soziin dogruluguna inandirmak icin edilen yeminlerde ekmegin kutsalhigina basvurulmus ve bu durum
“ekmek carpsin”; “ekmek Spmek” gibi deyimlere yansumstir. Insana 6zgii karakteristik ozellikler “ekmek”
sozcligiiniin gectigi deyimlerde siklikla goriilmektedir. Bu baglamda insamin sahip oldugu ¢itkarcilik, nankoérliik,
arsizlik, utanmazhk, beceriklilik, beceriksizlik, hazircilhik, savurganhk, kanaatkarhk, comertlik, cilginhk gibi
karakter ozellikleri, becerileri ya da ¢cok ¢calismast gerektigi “ekmek” sozctigiintin kullamldigi; “tuz ekmek haini”
(nankor); “ekmegi dizinde” (arsiz, cikarcy); “peynir ekmek, hazir yemek” (hazrcilik); “ekmek diismam”
(kocasimin parasimi rahathkla yiyen savurgan) vd. gibi deyimlerde ortaya cikmaktadir. Tiirkce deyimlerde
“ekmek” sozctigiiniin is, is yeri ve gorev kavramlarim cagristirmasi; “ekmeginden etmek” (isinden
¢tkarmak/kovmak), ekmeginden olmak (isten kovulmak), ekmekten etmek (isten ¢ikarilmak), (birinin) ekmegiyle
oynamak (gecim kaynagim tehlikeye diistirmek) vd. gibi deyimlerde goriilmektedir. Elde edilmek istenen seyin
ya da nesnenin uzakta oldugu “ekmek aslamn agzinda” (zor elde edilen, ¢cok calisiimas: gerektigi); “ekmek kalede

it hendekte” (elde etmek istedigi sey ¢cok uzakta) deyimlerinde dile getirilmektedir.

Ekmegin Tiirk kiiltiiriinde ¢ok onemli bir besin maddesi oldugu dildeki, s6z varlhgindaki yerinden
anlasilmaktadir. Incelenen deyimler neticesinde “ekmek” sozciigiinii iceren deyimlerin Tiirk yasamimn
neredeyse her alamina dokundugu anlasilmaktadir. Baska bir ifadeyle Tiirk kiiltiirdilbiliminde “ekmek” konsepti
maddi ve maneui her tiirlii degeri sembolize etmektedir. Boylece “ekmek” sozciigiiniin gectigi deyimler Tiirkge dil
tasuicistmin mantalitesini, Tiirk toplumunun ulusal- kiiltiirel ozelliklerini, ulusal bilincini ve budunkiiltiirel
ozelliklerini yansitmaktadir. Bu calismamn sonuglari, Tiirkce-Rusca dil ciftiyle ilgili yapilacak olan
karsilashirmah ¢alismalarda kullamlabilir. Bu tiir calismalar, dil diinya gériisiindeki ve kiiltiirel ozelliklerdeki

farklhlik ve benzerliklerin belirlenmesine katkida bulunur.



